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Dve pabbajitavatthuvannana

378. Evam me sutam...pe... kosambiyanti jaliyasuttam. Tatrayam
apubbapadavannana. Ghositarameti ghositena setthina kate arame. Pubbe kira
allakapparattham nama ahosi. Tato kotuhaliko nama daliddo chatakabhayena
saputtadaro avantirattham gacchanto puttam vahitum asakkonto chaddetva
agamasi, mata nivattitva tam gahetva gata, te ekam gopalakagamam pavisimsu.
Gopalakena ca tada bahupayaso patiyatto hoti, te tato payasam labhitva bhuijimsu.
Atha so puriso balavapayasam bhutto jirapetum asakkonto rattibhage kalam katva
tattheva sunakhiya kucchismim patisandhim gahetva kukkuro jato, so gopalakassa
piyo ahosi. Gopalako ca paccekabuddham upatthahati. Paccekabuddhopi
bhattakiccapariyosane kukkurassa ekekam pindam deti, so paccekabuddhe sineham
uppadetva gopalakena saddhim pannasalampi gacchati. Gopalake asannihite
bhattavelayam sayameva gantva kalarocanattham pannasaladvare bhussati,
antaramaggepi candamige disva bhussitva palapeti. So paccekabuddhe mudukena
cittena kalamkatva devaloke nibbatti. Tatrassa ghosakadevaputto tveva namam
ahosi. So devalokato cavitva kosambiyam ekassa kulassa ghare nibbatti. Tam
aputtako setthi tassa matapitinam dhanam datva puttam katva aggahesi. Atha
attano putte jate sattakkhattum ghatapetum upakkami. So pufiflavantataya sattasupi
thanesu maranam appatva avasane ekaya setthidhitaya veyyattiyena laddhajivito
aparabhage pituaccayena setthitthanam patva ghosakasetthi nama jato. Adfiepi
kosambiyam kukkutasetthi, pavariyasetthiti dve setthino atthi, imina saddhim tayo
ahesum.

Tena ca samayena himavantato paficasatatapasa sarirasantappanattham
antarantarakosambim agacchanti, tesam ete tayo setthi attano attano uyyanesu
pannakutiyo katva upatthanam karonti. Athekadivasam te tapasa himavantato
agacchanta mahakantare tasita kilanta ekam mahantam vatarukkham patva tattha
adhivatthaya devataya santika sangaham paccasisanta nisidimsu. Devata
sabbalankaravibhlisitam hattham pasaretva tesam paniyapanakadini datva
kilamatham pativinodesi, ete devatayanubhavena vimhita pucchimsu - “’kim nu kho,
devate, kammam katva taya ayam sampatti laddha’'ti? Devata aha - ‘loke buddho
nama bhagava uppanno, so etarahi savatthiyam viharati, anathapindiko gahapati tam
upatthahati. So uposathadivasesu attano bhatakanam pakatibhattavetanameva datva
uposatham karapesi. Athaham ekadivasam majjhanhike patarasatthaya agato kafci
bhatakakammam akarontam disva - ‘ajja manussa kasma kammam na karonti’ti
pucchim. Tassa me tamattham arocesum. Athaham etadavocam - ‘idani
upaddhadivaso gato, sakka nu kho upaddhuposatham katu’nti. Tato setthissa
pativedetva ‘“sakka katu’'nti aha. Svaham upaddhadivasam upaddhuposatham
samadiyitva tadaheva kalam katva imam sampattim patilabhi’’nti.
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Atha te tapasa ‘“buddho kira uppanno’’ti safjatapitipamojja tatova savatthim
gantukama hutvapi - ““bahukara no upatthakasetthino tesampi
imamatthamarocessama’'ti kosambim gantva setthihi katasakkarabahumana
““tadaheva mayam gacchama’’ti ahamsu. “‘Kim, bhante, turitattha, nanu tumhe
pubbe cattaro pafica mase vasitva gacchatha’'ti ca vutte tam pavattim arocesum.
““Tena hi, bhante, saheva gacchama’'ti ca vutte ‘““‘gacchama mayam, tumhe sanikam
agacchatha’'ti savatthim gantva bhagavato santike pabbajitva arahattam papunimsu.
Tepi setthino paficasatapaficasatasakataparivara savatthim gantva danadini datva
kosambim agamanatthaya bhagavantam yacitva paccagamma tayo vihare karesum.
Tesu kukkutasetthina kato kukkutaramo nama, pavariyasetthina kato
pavarikambavanam nama, ghositasetthina kato ghositaramo nama ahosi. Tam
sandhaya vuttam - ““kosambiyam viharati ghositarame’ ti.

Mundiyoti idam tassa namam. Jaliyoti idampi itarassa namameva. Yasma panassa
upajjhayo darumayena pattena pindaya carati, tasma darupattikantevasiti vuccati.
Etadavocunti uparambhadhippayena vadam aropetukama hutva etadavocum. Iti kira
nesam ahosi, sace samano gotamo ‘“‘tam jivam tam sarira’’nti vakkhati, athassa
mayam etam vadam aropessama - ‘‘bho gotama, tumhakam laddhiya idheva satto
bhijjati, tena vo vado ucchedavado hoti’’ti. Sace pana ““afifiam jivam afinam sarira’'nti
vakkhati, athassetam vadam aropessama ‘“‘tumhakam vade ripam bhijjati, na satto
bhijjati. Tena vo vade satto sassato apajjati’’ti. Atha bhagava ““ime vadaropanatthaya
paftham pucchanti, mama sasane ime dve ante anupagamma majjhima patipada
atthiti na jananti, handa nesam pafiham avissajjetva tassayeva patipadaya
avibhavattham dhammam desemi’’ti cintetva ‘‘tena havuso’’tiadimaha.

379-380. Tattha kallam nu kho tassetam vacanayati tassetam saddhapabbajitassa
tividham silam paripuretva pathamajjhanam pattassa yuttam nu kho etam vattunti
attho. Tam sutva paribbajaka puthujjano nama yasma nibbicikiccho na hoti, tasma
kadaci evam vadeyyati maffiamana - “‘kallam tassetam vacanaya'’ti ahamsu. Atha ca
panaham na vadamiti aham etamevam janami, no ca evam vadami, atha kho
kasinaparikammam katva bhaventassa pafifiabalena uppannam
mahaggatacittametanti saffiam thapesim. Na kallam tassetanti idam te paribbajaka -
‘“yvasma khinasavo vigatasammoho tinnavicikiccho, tasma na yuttam tassetam
vattu’’nti mafifamana vadanti. Sesamettha uttanatthamevati.

Iti sumangalavilasiniya dighanikayatthakathayam

Jaliyasuttavannana nitthita.
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